
rio della stessa Commissio:re o da lID' suo rappresentante·~, e, assistito per i 
necessari coordinamenti da lU'l incaricato della Presidenza C.E:.l .. ::Sarao gra
dita la indicazione· da parte· dei singoli membri della C.E..~l.~·di qualche' nQ 
minativo particolarmente esperto in' materia.: Per alclIDi mesi 'questo gruppo 
di lavoro si rilIDira o con frequenza per mettere, a confronto di tutti i com
ponenti gli elaborati portatj. a termine· dai singoli ed arrivare' volta per 
volta alla messa a plIDtO collegiale' delle, traduzioni~ in'modo da consenti
re, ai tecnici di predisporre subito la composizione· tipogra~ica delle, par
ti.: 

Per lIDa supervisione si ritmira 9 piu' frequentemente. la Commissione- per 
la Liturgia per d~re" il 'via alle· parti . tradotte,. : 

- Qualora l o Assemblea accolga tale- procedura si chiederanno le necessarie 
~acoltaO alla Santa Sede.: 

... .... .. .. fii." '," "," 

lJa nota si concludeva con tma serie, di quesiti." sui .qua1i il Presiden" 
te- della med~sima Commissione. domandav'a il voto dei Padri .. , 

In questo stesso numero del .... Notiziar iou .. sono riportati i risultati 
della votazione sui singoli. quesiti.: 

ESITO DELLA VOT..\ZIONE. DE:I VESCOVI GIRCA 

ALCUNI PROBLEMI POST,I D~I NUOVI RITtI E: TESTI LITURGICI 

Il giorno 3 settembre 19399 durante lVAssemblea Generale' straordinaria 
della C~E..I.:~, si e,v proceduto alla votazione- su alclIDi aspetti relativi ai 
nuovi Riti e testi liturgici.: 

Al termine dello scrutinio 'sono stati registrati i seguenti risultati 
de:finitivi~ 

Votanti n.~209 - Schede' valide, n.: 202· - Schede nulle, (perche' non ~irmate) 
n.: 7 - Schede bianche O e I 

Maggioranza richiesta~ n.: 102 voti validi.: 

Ai singoli quesiti sono stati attribuiti questi voti: 

1. .... Completata la raccolta delle' osservazioni dei Vescovi e portata a ter-
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mine la revisione· letteraria9si puo' ritenere approvata la traduzione ita
liana della Bibbia e, pubblicarla come edizione· tipica ufficiale' della CEI 
e, quindi da essa trarre, tutti i testi per il Le zionario 9 , per il Messale e 
gli altri Riti? 

affirmative 
negative 
astenuti 

n.: t98 
n, 2 
"I 2: 

2.1... Si ritiene che· si debbano pubblicare, libri liturgici solo nella tradu
zione'definitiva? 

affirmative 
negative 
astenuti 

n.; t82 
"I t2 
n'l 8 

- si ritiene· che si debbano pubblicare libri liturgici con la traduzione 
ad· interim? 

affirma tive· n' •. 12 
negative· li, t75 
astenuti n. t5 I 

3 • .1- Si intende· dare, mandato alla Presidenza della C.E:.];.::.9' sentita la Com
missioneiEpiscopale, per la Liturgia.9,di fissare, la vacatio legis, o chiede
re· le' deroghe, opportune per tutti i Rj_ti pubblicati o di prossima pubbli
cazione9inmodo che, non ci si trovi dinanzi ad improvvise' scadenze alle 
quali non e' possibile far fronte? 

affirma ti ve· 
negative, 
astenuti 

200 
2 

4'.1... Per il Messale Romano (Collettario j Lezionario) si intende,ritenereap
provata la tr adùz ione , che ':~;otto' la responsabilita I del Consiglio di Presi·~, 
denza e,della Commissione Episcopale· per la Liturgia sara' predisposta dal 
gruppo di lavoro 9 dopo aver chiesto alla Sacra Congregazione. per il Culto 
Divino eventuali deleghe? 

affirmative n.: 199 
negative, n, 2 
astenuti "I t 

5 ..... Per il rito della pace· la Commissione Episcopale. propone· di aprire le 
braccia nel dar la pace, e, di tenerle congiunte- nel riceverla.: 

placet n. ; 1 t2 
non placet n! 80 
astenuti ti la 

Dopo accurato controllo le schede, sono state, distrutte.: 
In fede etc.: 
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